Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN

HOTPOINT-ARISTON PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN
Flr eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr
Produkt bitte unter www.hotpoint.eu/register an

i)

' DE

A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise

aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieBen. Schlieen Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

Nach dem Einschalten des Gerats miissen Sie 4-6 Stunden warten,

bis die korrekte Lagertemperatur fir ein normal befilltes Gerét
erreicht ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf
der Filterverpackung dargestellt im Lufter (falls vorhanden). Wenn das
akustische Signal ertont, bedeutet dies, dass der Temperaturalarm
ausgeldst wurde: Zum Abschalten des akustischen Alarms die Taste
driicken.

BEDIENTAFEL
2. 1. LED Licht
: 2. Ein/Standby
3. Gefrierfach- und Kiihlraum-Temperatur-
Taste
1...4

I EIN/STANDBY
Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um das Gerat

auszuschalten. Im Stand-by-Modus schaltet sich das Licht im Kithlraum
nicht ein. Um das Gerat wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut kurz
die Taste.

Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerat nicht von der
Stromversorgung getrennt.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH
UND KUHLRAUM

Die drei LED-Leuchten zeigen die eingestellte Temperatur des
Kuhlraums an. Mit der Taste & kann eine andere Geratetemperatur
eingestellt werden.

Folgende Einstellungen sind méglich:

Leuchtende LEDs Temperatureinstellung

Hoch (weniger kalt)
Mittel-hoch

Mittel

Mittel-tief

Niedrig (kalter)

Empfohlene Einstellung:
«  Kihischrankfach: MITTEL

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

GEBLASE*

Das Geblase kann durch Driicken der Taste am Boden
ein- und ausgeschaltet werden (wie abgebildet).
Ubersteigt die Umgebungstemperatur 27 °C, oder es
befinden sich Wassertropfen auf den Glasablagen,
muss das Gebldse unbedingt eingeschaltet sein,
damit die Lebensmittel optimal konserviert werden.
Die Deaktivierung des Geblases sorgt fiir einen
wirtschaftlichen Energieverbrauch.

FRISCHE LEBENSMITTEL EINFRIEREN

Legen Sie die zu gefrierenden frischen Lebensmittel in den
GEFRIERBEREICH im Gefrierfach und vermeiden Sie direkten Kontakt
mit den Lebensmitteln, die bereits gefroren sind. Um die optimale
Gefriergeschwindigkeit zu erzielen, kann die untere Schublade entfernt
werden und die Lebensmittel kdnnen direkt unten im Fach platziert
werden.

FUNKTION FAST COOL (SCHNELLKUHLEN)

Zum schnellen Abkihlen des Kiihlfachs e ————
oder 6 Stunden, bevor grof3e Mengen an l-]
Lebensmitteln im Gefrierfach untergebracht

werden sollen, schalten Sie die ,Fast Cooling” e e
ein, indem Sie die Taste & solange wiederholt

driicken, bis die 3 Symbole griin blinken und dann eingeschaltet
bleiben.

Diese Funktion wird nach 30 Stunden automatisch abgeschaltet und
die Temperatur kehrt zur zuvor gewahlten Einstellung zuriick, wenn die
Funktion eingeschaltet wird.

Um die Funktion manuell auszuschalten, driicken Sie die Taste.

Hinweis: Vermeiden Sie direkte Bertihrung zwischen frischen
Lebensmitteln und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind.

Um die optimale Gefriergeschwindigkeit zu erzielen, kann die untere
Schublade entfernt werden und die Lebensmittel konnen direkt unten
im Fach platziert werden.
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Lichtsystem (modellabhdingig)

i SR Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
0] @ J | Energieeffizienzklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

GEFRIERFACH

Frische Lebensmittel einfrieren

1.  Eswird empfohlen eine kdiltere Temperatur einzustellen oder die
Funktion Schnell Einfrieren/Schnellkiihlen mindestens vier Stunden
vor Entnahme der Lebensmittel aus dem Gefrierfach einzuschalten,
um die Haltbarkeit der Lebensmittel wéihrend des Abtauens zu
verldngern.

2. Ziehen Sie den Stecker des Gerdts zum Abtauen ab und entnehmen
Sie die Schubladen. Lassen Sie die Tir offen, damit der Reif abtauen
kann. Es empfiehlt sich, saugfdhige Tiicher am Boden des Gefrierfachs
zu platzieren, und regelmdBig auszuwringen, um ablaufendes
Abtauwasser einzuddmmen.

3. Reinigen Sie den Innenraum des Gefrierfachs mit dem Eisschaber und
trocknen Sie es sorgfiltig ab.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieses Produkt enthdilt 4 seitliche Lichtquellen
. der Energieeffizienzklasse F

© der Energieeffizienzklasse F und eine obere
 Lichtquelle der Energieklasse G

der Energieeffizienzklasse G

4. Schalten Sie das Gerdt wieder ein und geben Sie die Lebensmittel
zurlick in das Gercdit. Befolgen Sie zum Entfernen des Reifs auf dem
STOP-FROST*-Zubehor den unten gezeigten Reinigungsvorgang.

Eiswiirfel*

Flillen Sie die Eiswtirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese
in das Gefrierfach. Verwenden Sie unter keinen Umstédnden scharfe oder
spitzen Werkzeuge, um das Eis zu lésen.

Die Menge an Lebensmitteln, die innerhalb eines spezifischen Zeitraums
eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Beladegrenzen werden durch Kérbe, Klappen, Schubladen, Ablagefidchen
usw. bestimmt. Stellen Sie sicher, dass diese Komponenten nach dem
Einrdumen noch einfach schlief3en.

Schubladen, Kérbe und Ablagefidchen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben. Beim
Lichtsystem im Kiihlfach werden LED Lichter verwendet, die eine bessere
Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen ermdglichen sowie einen
sehr niedrigen Energieverbrauch.

STOP-FROST SYSTEM*

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

Das STOP-FROST SYSTEM erleichtert das Auftauen des Gefrierfachs.
Das STOP-FROST Zubehor wird eingesetzt, um einen Teil des

Reifs anzusammeln, der sich im Gefrierfach bildet. Es ist leicht
herauszunehmen und zu reinigen und verringert somit die
erforderliche Zeit zum Abtauen des Gefrierfachs.

REINIGUNGSVORGANG FUR DAS STOP-FROST-ZUBEHORTEIL

1. Die Gefrierfachtir 6ffnen und die obere Schublade
herausnehmen.

I

\..4

2. Lo6sen Sie das STOP-FROST-Zubehorteil und nehmen Sie es heraus;
achten Sie darauf, dass es nicht auf die Glasablage darunter féllt.

Hinweis: Falls das Zubehorteil klemmt oder sich nicht leicht herausnehmen
ldsst, beharren Sie nicht darauf, es herauszunehmen. Fahren Sie stattdessen
mit einem kompletten Abtauvorgang des Gefrierfachs fort.

* Nur verfugbar bei bestimmten Modellen

Befolgen Sie zum Entfernen des Reifs auf dem STOP-FROST Zubehor
den unten gezeigten Reinigungsvorgang.

3. Die Gefrierfachtiir schlieBen.
4, Eis auf dem Zubehor entfernen, indem es unter laufendes (nicht
heiBBes) Wasser gehalten wird.
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5. Das Zubehorteil abtropfen lassen und die Kunststoffteile mit
einem weichen Tuch abtrocknen.

7. Setzen Sie die obere Schublade wieder ein und schlieBen Sie die

Gefrierfachtar.
6. Setzen Sie das Zubehorteil wieder ein, indem Sie es hinten in die

in der Abbildung dargestellten Aussparungen einfiihren und dann
den Griff des Zubehorteils mit den Klammern oben verriegeln.

Das STOP-FROST-Zubehérteil kann unabhéangig gereinigt werden,
ohne das Gefrierfach komplett abtauen zu missen.

Durch regelméBige Reinigung des STOP-FROST-Zubehdrteils muss das
Gefrierfach weniger haufig komplett abgetaut werden.

Hinweis: Die Produktdaten, einschlieSlich Kapazitat und Energieverbrauch
verstehen sich ohne STOP-FROST-Zubehorteil.

AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

Zeichenerkldrung

TEMPERATURBEREICH
Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,
[ eofan ] | Y PP Konserven, Getrdnken, Eiern, Sof3en, eingelegtem

L] ] Gemiise, Butter, Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen fiir die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fur den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

** KALTESTER BEREICH
= — Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,

Fleisch und Fisch

z E % OBST- UND GEMUSEFACH
— —— || 22 Z

— - SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kuhlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren

**¥

** Bei Modellen mit,0° ZONE" ist der kalteste Bereich” in der
Zeichenerkldrung hervorgehoben

*** Nur bei den Modellen CB310 und CB380 (siehe Typenschild an der
Seite der Obst- und Gemdiselade)

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen
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LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn... Mogliche Ursachen Abhilfe

Die Bedientafel ist . Das Gerat kann ein Problem mit der Prifen, ob:

ausgeschaltet, das Gerat Stromversorgung haben. «  dass kein Stromausfall vorliegt;

funktioniert nicht. , .+ obderStecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der

zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerats ermdglicht);

¢« dass die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im

‘ Haushalt funktionieren;

dass das Netzkabel nicht beschadlgt ist.

Das Gerat befindet sich moglicherweise Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie kurz die Taste ,,Temp” driicken

im Modus On/Stand-by. (siehe Funktion On/Stand-by).
Die Innenbeleuchtung ¢ Die Lampe muss mogllcherwelse ersetzt ! Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und wenden Sie sich
funktioniert nicht. . werden. Stérung in einem technischen | fiir einen Ersatz an den technischen Kundendienst.

Bautell
Die Innenleuchte blinkt. : Turalarm aktlv ‘ SchlleBen Sie dle Tir, um den Alarm abzuschalten

¢ Wenn die Tiir des KiihIfachs lingere Zeit | Priifen Sie beim Offnen der Tiir, ob die Leuchte funktioniert.

offen steht |st sie akt|V|ert

Die Temperatur in den

i Es konnen verschledene Grunde Prufen ob:
Fachern ist nicht niedrig i vorliegen (siehe ,Abhilfe”). i« dassdie Turen richtig schlieBen;
genug. : «  obdas Gerat neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;
«  obdie eingestellte Temperatur ausreichend ist;
«  obdie Luftzirkulation nicht durch zugesetzte
Belliftungsoffnungen am Boden des Gerats behindert ist (siehe
InstaIIatlonsabschnltt)
Wasser liegt auf dem Boden | Die Tauwasserabflusséffnung ist ¢ Reinigen Sie die Abflussoffnung (siehe Abschnltt ,,Remlgung und

des Kuhlraums verstopft artung”).

Uberma&g V|eI Relf im Die Tur des Gefrlerfachs schlleBt nlcht Prifen Sie, ob etwas die Tir am ordnungsgemaBen SchlieBen
Gefrierfach i ordnungsgemag. : hindert.
:  «  Entfrosten Sie das Gefrierfach.
; Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemaf aufgestellt
wurde

Die vordere Gerdtekante in | Es liegt keine Stérung vor. Hierdurch
Hohe der Turdichtungist  : wird die Bildung von Kondenswasser
warm. : verhlndert

Elnes oder mehrere grine Storungsalarm i Den Techmschen Kundendlenst kontaktleren
Symbole blinken stéandig i Dieser Alarm weist auf eine Stérung in

und es ist nicht méglich, die | einem technischen Bauteil hin.

eingestellte Temperaturzu

andern

Die Temperatur des ‘ Die eingestellte Temperatur ist zu Versuchen Sle eine nicht so kalte Temperatur elnzustellen
Gefrierfachs ist zu niedrig. ¢ niedrig. i« Falls frische Lebensmittel im Gefrierfach eingelagert wurden,
{«  Eswurde eine groBe Menge an warten Sie, bis diese vollig gefroren sind.
: Lebensmitteln im Gefrierfach i« Schalten Sie das Geblase (falls vorhanden) ab. Folgen Sie hierzu
eingelagert. ; dem im Absatz ,,GEBLASE” beschrlebenen Verfahren

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen

— == finden Sie unter
[ H «  Besuchen Sie unsere Website docs.hotpoint.eu und parts-selfservice.whirlpool.com
+  Verwenden Sie den QR-Code

F.; - - Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
[ ] Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.

Die Kennzeichnung enthadlt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu
Datenbankportal ermdglicht.
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Guide rapide

MERCI D’AVOIR ACHETE UN

@\ PRODUIT HOTPOINT-ARISTON
Z= ) Afinde profiter d'une assistance complete, veuillez

enregistrer votre produit sur www.hotpoint.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d’utiliser I'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apreés I'installation avant

de brancher I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher

I'appareil a I'alimentation électrique démarre le fonctionnement
automatiquement. Les températures idéales de stockage des aliments
sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modéle, placez le filtre anti-odeurs

et antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage

du filtre. Si le signal sonore retentit, cela signifie que I'alarme de
température est intervenue : appuyez sur le bouton pour éteindre les
alarmes sonores.

( ) MARCHE/VEILLE
Appuyez sur la touche pendant 3 secondes pour éteindre

I'appareil. En Stand-by mode, le témoin dans le compartiment
réfrigérateur ne s'allume pas. Appuyez de nouveau briévement sur la
touche pour réactiver I'appareil.

Note : Ceci ne coupe pas I'alimentation électrique de l'appareil.

TEMPERATURE DES COMPARTIMENTS
REFRIGERATEUR ET CONGELATEUR

Les trois voyants a LED indiquent la température programmée du

compartiment réfrigérateur. Il est possible de régler une température
différente a l'aide de la touche [,

Les réglages suivants sont possibles :

DEL allumées Température programmée

Haute (moins froide)
Moyenne-élevée
Moyenne
Moyenne-basse

Basse (plus froide)

Réglage recommandé:
«  Compartiment réfrigérateur : MOYENNE

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de I'utilisateur en ligne.

* Disponible sur certains modéles seulement

1. Eclairage DEL

2. Marche/Attente

3. Bouton de température de congélateur et
compartiment réfrigérateur

VENTILATEUR*

Vous pouvez activer/désactiver le ventilateur en
appuyant sur la touche a la base (comme indiqué sur
la figure). Si la température ambiante excede 27 °C, ou
si des gouttes d’eau sont présentes sur les clayettes en
verre, le ventilateur doit impérativement étre activé
afin d’assurer la bonne conservation des aliments.

La désactivation du ventilateur permet de réduire la
consommation d'énergie.

L&m
on-off

CONGELATION D’ALIMENTS FRAIS

Placez les aliments a congeler dans la ZONE DE CONGELATION du
compartiment congélateur en évitant le contact direct avec les
aliments déja congelés. Pour optimiser la vitesse de congélation, le
tiroir inférieur peut étre retiré et les aliments peuvent étre placés
directement au fond du compartiment.

FONCTION FAST COOL (REFROIDISSEMENT RAPIDE)
Pour refroidir rapidement le compartiment e
réfrigérateur, ou 6 heures avant de placer m
une grande quantité d’aliments a congeler

dans le compartiment congélateur, actionnez e o e o %
la fonction « Refroidissement rapide » en

appuyant plusieurs fois sur la touche jusqu’é ce que les 3 icones
clignotent en vert avant de rester vertes.

Cette fonction se désactive automatiquement au bout de 30 heures et
la température revient au réglage précédant l'activation de la fonction.
Pour désactiver la fonction manuellement, appuyez sur la touche.

Note : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments qui
sont déja congelés.

Pour optimiser la vitesse de congélation, le tiroir inférieur peut étre
retiré et les aliments peuvent étre placés directement au fond du
compartiment.
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Systéeme d'éclairage (en fonction du modéle)

i =\ Ce produit contient une source lumineuse de
W:\”- @)j ¢ classe d'efficacité énergétique G

] SR o

——

© Ce produit contient une source lumineuse de
i classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Congélation d’aliments frais

1. llest conseillé de régler une température plus froide ou activer la
Congélation rapide/Refroidissement rapide* au moins quatre heures
avant d’enlever les aliments du compartiment congélateur pour
augmenter la durée de conservation lors de la phase de dégivrage.

2. Pourdégivrer, débranchez I'appareil et enlevez les tiroirs. Laissez la
porte ouverte pour faire fondre la glace. Pour éviter les dégats I'eau
pendant le dégivrage, il est conseillé de placer un chiffon absorbant au
fond du compartiment congélateur et de I'essorer régulierement.

3. Nettoyez l'intérieur du compartiment congélateur a l'aide du grattoir a
glace et séchez-le soigneusement.

INFORMATIONS GENERALES

Ce produit contient 4 sources lumineuses
¢ latérales de classe d'efficacité énergétique F

 latérales de classe d'efficacité énergétique F
i et une source lumineuse supérieure de classe
i énergétique G

: Ce produit contient une source lumineuse
. supérieure de classe d'efficacité énergétique G

4. Rallumezl'appareil et replacez les aliments a l'intérieur. Pour dégivrer
l'accessoire STOP FROST?, suivez la procédure de nettoyage démontrée
ci-dessous.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur. N'utilisez jamais, en quelques circonstances que ce soit,
d'objets pointus ou tranchants pour enlever la glace.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en heures est inscrite sur
la plaque signalétique.

Les limites de charge sont déterminées par des paniers, des volets, des

tiroirs, des tablettes, etc. Assurez-vous que ces composants peuvent
toujours se fermer facilement aprés avoir été chargés

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide. Le systeme d'éclairage
al'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un éclairage a LED,
permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules traditionnelles,
ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

SYSTEME ANTIGIVRE*

Les portes et couvercles de I'appatreil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

Le SYSTEME ANTIGIVRE facilite le dégivrage du compartiment
congélateur.

L'accessoire STOP FROST est congu pour recueillir une partie du givre
qui se forme dans le compartiment congélateur et il est facile a retirer
et nettoyer, et par conséquent réduit le temps nécessaire au dégivrage
du compartiment congélateur.

PROCEDURE DE NETTOYAGE DE L'ACCESSOIRE ANTIGIVRE

1. Ouvrezla porte du compartiment congélateur et retirez le bac
supérieur.

I

\

2. Débloquer l'accessoire ANTIGIVRE et I'enlever, en veillant a ne pas
le faire tomber sur I'étagére en verre située en dessous.

Note : si I'accessoire est coincé ou difficile a retirer, ne tentez pas de le
retirer, mais continuez avec le dégivrage complet du compartiment
congélateur.

* Disponible sur certains modeéles seulement

Pour éliminer le givre sur l'accessoire STOP FROST, suivez la procédure
de nettoyage présentée ci-dessous.

3. Fermezla porte du compartiment congélateur.
4. Retirezle givre surl'accessoire en le ringant a I'eau courante (pas
chaude).
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5. Laissez l'accessoire s'‘égoutter et séchez les pieces en plastique
avec un chiffon doux.

7. Réinsérezle bac supérieur et fermez la porte du compartiment

6. Réinsé , . . . o congélateur.
. Réinsérez I'accessoire en plagant la partie arriére sur les projections

indiquées sur la figure, puis resserrez la poignée de I'accessoire sur Il est pos_sible de nettoyer I'accessoire ANTIGIVRE avoir a dégivrer le
les fermoirs ci-dessus compartiment congélateur au complet.

Le nettoyage périodique de I'accessoire ANTIGIVRE permet de réduire
la nécessité de dégivrer le compartiment congélateur au complet.

Note : les caractéristiques de 'appareil, incluant le volume et Iénergie, sont
calculées sans l'accessoire ANTIGIVRE.

COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

Légende

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
L] L] beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

** ZONE PLUS FROIDE
— —— Recommandée pour la conservation des viandes

froides, des desserts, du poisson et de la viande

z E W//% BAC A FRUITS & LEGUMES
— —— || 22 Z

—— - BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuits

** Pour les modeles avec un COMPARTIMENT « ZONE 0° », la « zone la plus
froide » est celle mise en évidence dans la Iégende

*** Uniguement pour les modéles CB310 et CB380 (voir la plaque
signalétique située sur le coté du bac a fruits et légumes)

* Disponible sur certains modeéles seulement
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DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles Solutions

Le panneau de commandes i Il se peut que I'alimentation de | apparell Vérifiezsi:
est éteint, I'appareil ne . présente une anomalie. .« iln'yapas de coupure de courant;
fonctionne pas. i« Lafiche est correctement insérée dans la prise de courant et que
‘ : I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la bonne
: position (c.-a-d. qu'il permet a I'appareil d'étre alimenté) ;
i« Lesdispositifs de protection de I'installation électrique du foyer
{ fonctionnent correctement ;
L. Le cabled allmentatlon n'est pas endommage

L'appareil peut étre en mode On/stand- AIIumez | apparerl en appuyant briévement sur la touche «Temp. »

by. ¢ (voir la fonction Marche/Veille).
L'éclairage intérieur ne i Il peut étre nécessaire de remplacer Debranchez I apparell de I allmentatlon electrlque et contactez le
fonctionne pas. ¢ le témoin. Dysfonctionnement d’un : Service d'assistance technique si vous avez besoin d’'une ampoule de
: composant technique. : remplacement
L'éclairage intérieur clignote. | Alarme de porte active. ¢ Pour arréter | alarme fermez la porte du refrlgerateur
¢ Elle s'active lorsque la porte du : Ouvrez de nouveau la porte pour vérifier que I'éclairage fonctionne.

© compartiment réfrigérateur reste :
¢ ouverte pendant une durée prolongée.

La température a I'intérieur | Plusieurs causes sont possibles (voir ¢ Vérifiez si:
des compartiments nest : «Solutions »). e Les portes ferment correctement ;
pas assez basse. «  Lappareil n‘est pas installé pres d’'une source de chaleur ;

i« Latempérature programmée est adéquate ;
- Rien n‘obstrue la circulation de l'air par les bouches situées en bas
de I apparell (v0|r la section sur I |nstallat|on)

De l'eau s'accumule au . Lorifice de vidange d’eau de dégivrage Nettoyez le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et
fond du compartiment . estbloqué. : entretien »).
refrrgerateur

Couche de glace excessive i Laporte du compartiment congélateur : Assurez-vous que rien n'empéche Ia porte de blen fermer

dans le compartiment . ne se ferme pas correctement. = Deglvrez le compartiment congélateur.
congelateur . Verlﬁez sil apparell est bien |nstaIIe
Le pourtour frontal de i Ceci est tout a fait normal. Cela : Aucune solution n'est requise.

I'appareil, au niveau du joint | empéche la formation de condensation. !
de porte est chaud

Au moins un symbole vert i Alarme de dysfonctionnement. : Contactez le Servrce d assistance technrque
clignote de facon continue | Lalarme indique le dysfonctionnement
etil estimpossible de ¢ d’'une composante électrique.
modifier la température :
programmee
La temperature du {+  Latempérature programmée est i - Essayez d’ augmenter la temperature
compartiment réfrigérateur : trop froide. i« Sidesaliments frais ont été placés dans le compartiment
est trop froide. { «  Unegrande quantité d’aliments congélateur, attendez qu'ils soient complétement congelés.
: frais a été placée dans le {«  Eteignez le ventilateur (selon le modeéle) a la fin de la procédure
compartiment congélateur. decrrte dans Ie paragraphe « VENTILATEUR ».

* Disponible sur certains modeéles seulement

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de
- rechange et lesinformations supplémentaires sur le produit :

P
[ ] [ ] - Envisitant nos sites web docs.hotpoint.eu et parts-selfservice.whirlpool.com
- Enutilisant le code QR
F.: - «  Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprées-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
— signalétique de l'appareil.
n Les informations relatives au modéle peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur l'étiquette

énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modeéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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Snelgids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ HOTPOINT-ARISTON PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.hotpoint.eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

PRODUCTBESCHRIJVING

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat
aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale

opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig). Als het geluidssignaal afgaat, betekent dit dat het
temperatuuralarm in werking is getreden: druk op de knop om de
geluidsalarmen uit te schakelen.

( ) AAN/STAND-BY

Druk 3 seconden op de toets om het apparaat uit te schakelen.
In de stand-by gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen.

Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUUR
KOELVAK EN VRIESVAK

De drie ledcontrolelampjes duiden de ingestelde temperatuur van het
koelvak aan. Er kan een andere temperatuur voor het apparaat worden
ingesteld met behulp van de toets &,

De volgende aanpassingen zijn mogelijk:

Leds branden Ingestelde temperatuur

Hoog (minder koud)
Gemiddeld hoog
Gemiddeld
Gemiddeld laag
Laag (kouder)

Aanbevolen instelling:
«  Koelkastcompartiment: GEMIDDELD

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

* Alleen bij bepaalde modellen

1. LED verlichting
2. Aan/Stand-by
3. Temperatuurtoets koelvak en vriesvak

VENTILATOR*

U kunt de ventilator in-/uitschakelen door op de toets
aan de onderzijde te drukken (zoals aangegeven in de
afbeelding). Als de omgevingstemperatuur hoger is dan
27 °C of waterdruppels aanwezig zijn op de glasplaten,
dan moet de ventilator zijn ingeschakeld om te zorgen
voor een goede voedselbewaring. Door het uitschakelen
van de ventilator kan een optimaal energieverbruik
worden verkregen.

INVRIEZEN VAN VERSE LEVENSMIDDELEN

Plaats het verse voedsel dat ingevroren moet worden in het
DIEPVRIESGEDEELTE in het vriesvak. Vermijd rechtstreeks contact met
voedsel dat al bevroren is. De onderste lade kan worden verwijderd
en het voedsel kan rechtstreeks op de bodem van het vak worden
geplaatst om de koelsnelheid te optimaliseren.

FUNCTIE FAST COOL (SNEL KOELEN)

Schakel de functie Snel koelen in door_ e ——
herhaaldelijk te drukken op de knoptot de m
drie pictogrammen groen knipperen en blijven

branden om het koelvak snel te koelen of zes e o e o %
uur voordat een grote hoeveelheid in te vriezen

voedsel in het vriesvak wordt gelegd.

De functie wordt automatisch uitgeschakeld na 30 uur en de
temperatuur keert terug naar de vorige instelling wanneer de functie
wordt ingeschakeld.

Druk op de knop om de functie handmatig uit te schakelen.

Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar.

De onderste lade kan worden verwijderd en het voedsel kan
rechtstreeks op de bodem van het vak worden geplaatst om de
koelsnelheid te optimaliseren.
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Lichtsysteem (afhankelijk van model)

L) @ : efficiéntieklasse G

s H

)} Dit product bevat een lichtbron van energie-
|

Dit product bevat een lichtbron van energie-
: efficiéntieklasse G

DIEPVRIESCOMPARTIMENT

Invriezen van verse levensmiddelen

1.  Hetwordt aanbevolen de temperatuur kouder in te stellen of
Snelvries/Snel koelen* te selecteren minstens vier uur vooraleer
het voedsel uit het vriesvak te halen, om de bewaartijd in de
ontdooiingsfase te verlengen.

2. Om het compartiment te ontdooien, trekt u de stekker uit het
stopcontact en verwijdert u de laden. Laat de deur open, zodat het
ijs kan smelten. Om te voorkomen dat er tijdens het ontdooien water
wegloopt, wordt geadviseerd een absorberende doek onderin het
vriesvak te leggen en regelmatig uit te wringen.

3. Maak de binnenkant van het vriesvak schoon met de ijskrabber en
droog zorgvuldig.

ALGEMENE INFORMATIE

Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
¢ Zijkant van energie-efficiéntieklasse F

. Zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
i lichtbron bovenin van energieklasse G

energie-efficiéntieklasse G

4. Schakel het apparaat weer in en plaats de etenswaar terug. Zie
de procedure hieronder om ijs van het STOP FROST*-accessoire te
verwijderen.

Usblokjes*
Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak. Gebruik
NOOIT puntige of scherpe voorwerpen om het ijs te verwijderen.

De hoeveelheid verse voedingswaren die in een bepaalde periode kan
worden ingevroren, staat aangegeven op het typeplaatje.

De laadlimieten zijn bepaald door manden, flappen, lades, schappen enz.
Zorg ervoor dat deze onderdelen nog altijd gemakkelijk kunnen sluiten na
het laden

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze snelgids. Het koelvak
wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met traditionele
gloeilampen en minder energie verbruiken.

STOP FROST SYSTEEM*

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

Het STOP FROST SYSTEEM vergemakkelijkt het ontdooien voor het
diepvriescompartiment.

Het STOP FROST-accessoire is ontworpen om een deel van het ijs dat
in het vriesvak wordt gevormd te verzamelen. Het is gemakkelijk te
verwijderen en schoon te maken, dus is er minder tijd nodig om het
vriesvak te ontdooien.

PROCEDURE VOOR REINIGING VAN HET STOP FROST-ACCESSOIRE

1. Open de deur van het diepvriescompartiment en verwijder de
bovenste lade.

1"

\_.4

2. Maak het STOP FROST-accessoire los en verwijder het, let erop dat

u het niet op de glasplaat eronder laat vallen.

Opmerking: als het accessoire vastzit of moeilijk te verwijderen is, blijf
dan niet proberen dit te verwijderen, maar ga verder met het volledig
ontdooien van het diepvriescompartiment.

* Alleen bij bepaalde modellen

Verricht de hieronder beschreven schoonmaakprocedure om ijs van
het STOP FROST-accessoire te verwijderen.

3. Sluit de deur van het diepvriescompartiment.
4. Verwijder hetijs op het accessoire door dit af te spoelen onder
stromend (niet heet) water.
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5. Laat het accessoire droogdruppelen en droog de kunststof

onderdelen met een zachte doek.

vast.

OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN

Breng het accessoire weer aan door het achterste deel op de
uitstekende delen getoond in de afbeelding te plaatsen en maak
vervolgens de hendel van het accessoire aan de klemmen erboven

7. Breng de bovenste lade weer aan en sluit de deur van het
diepvriescompartiment.

Het STOP FROST-accessoire kan afzonderlijk gereinigd worden zonder
het hele diepvriescompartiment te ontdooien.

Door regelmatig het STOP FROST-accessoire te reinigen, hoeft het
diepvriescompartiment minder vaak ontdooid te worden.

Opmerking: de productspecificaties, volume en energie, zijn berekend
zonder het STOP FROST-accessoire.

Legenda

GEMATIGDE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,

dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

*%

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
—— vlees en vis

— - LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen

**Voor modellen met "0 ° ZONE"-compartiment is de "koudste zone" de

zone die in de legenda wordt aangegeven

*** Enkel voor modellen CB310 en CB380 (raadpleeg het typeplaatje op de

zijkant van de fruit- en groentelade)

* Alleen bij bepaalde modellen
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet udoen als... Mogelijke oorzaken Oplossingen

Het bedieningspaneel is Er kan een probleem zijn met de Ga na of:

uitgeschakeld, het apparaat : stroomtoevoer naar het apparaatzijn. : «  ergeen stroomstoring is;

werkt niet. i« destekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele

polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
: de schakelaar voorziet het apparaat van spanning);
i« debeschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische
: systemen correct werken;
de voedlngskabel niet is beschadlgd

Schakel het apparaat in door kort op de knop “Temp " te drukken

Het apparaat kan in de stand Aan/stand—

by staan. ¢ (zie de functie Aan/Stand-by).
Het interieurlampje werkt Het Iampje dient mogelijk te worden : Koppel het apparaat Ios van het elektrluteltsnet en neem contact op
niet. . vervangen. Storing van een technische : met het Technische Servicecentrum als u een vervanging nodig hebt.
: component :
Het interieurlampje Deuralarm actlef ¢ Sluit de koelkastdeur om het alarm te stoppen
knippert. ¢ Het alarm wordt geactiveerd wanneer : Controleer of het lampje werkt door de deur weer te openen.
¢ de deur van het koelvak langere tijd
open bluft
De temperatuur binnenin | Dit kan verschlllende oorzaken hebben Gana of
de compartimenten is niet | (zie 'Oplossingen’). i « dedeuren goed sluiten;
laag genoeg. ‘ i« hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een
‘ ‘ warmtebron;
de ingestelde temperatuur voldoende is;
de circulatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het
apparaat n|et belemmerd wordt (Z|e de |nstaIIat|ehandIe|d|ng)
Er bevindt zich water De afvoer voor dooiwater is : Reinig de dralnage van het dooiwater (zie deel "Reiniging en
onderln het koelvak geblokkeerd Onderhoud")

Ga na of niets verhlndert dat de deur goed S|UIt
Ontdooi het vriesvak.
Ga na of het apparaat correct gelnstalleerd is.

Overmatlge hoeveelheld ijs De deur van het vrlesvak sIu1t niet goed
in het vriesvak :

De voorste rand van ! Ditis geen defect. Hierdoor wordt de

Een oplossing is niet nodig.
het apparaat, bij de ¢ vorming van condens voorkomen.
afdichtingen van de deur,
is heet.
Een of meer groene ¢ Storingsalarm. : Contacteer het Technlsch Servicecentrum.
symbolen knipperen i Het alarm duidt een storing in een
voortdurend en de ¢ technische component aan.

ingestelde temperatuur kan
niet worden gewijzigd.

De temperatuur van het : De ingestelde temperatuur is te Probeer een mlnder lage temperatuur inte stellen
koelvak is te laag. laag. i+ Alsverse etenswaar in het vriesvak geplaatst is, wacht dan tot de
i« Eris mogelijk een grote : etenswaar volledig ingevroren is.
: hoeveelheid verse etenswaarinhet : «  Schakel de ventilator uit (als er een is) volgens de procedure
vriesvak geplaatst. beschreven in de bovenstaande paragraaf ”VENTILATOR”

* Alleen bij bepaalde modellen

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie
-y kuntuvinden:

P
[ ] [ ] «  Oponze website docs.hotpoint.eu en parts-selfservice.whirlpool.com
«  Gebruik makend van de QR-Code
F.: — «  Of contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u contact
opneemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het
= apparaat staan.
u De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-code die op het energielabel aangegeven

is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op
https://eprel.ec.europa.eu.
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Guida rapida
GRAZIE PER AVER ACQUISTATO
UN PRODOTTO HOTPOINT - ARISTON

Per ricevere un'assistenza piu completa, registrare il

.ﬁ prodotto su www.hotpoint.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le

istruzioni di sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, I'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).
Se viene emesso il segnale acustico, significa che e intervenuto
I'allarme di temperatura: premere il tasto per disattivare I'allarme
acustico.

( I ) ON/STAND-BY
Premere il tasto per 3 secondi per disattivare I'apparecchio.

Quando l'apparecchio € in stand-by, la luce del comparto frigorifero
non si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

Nota: questa operazione non scollega I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

TEMPERATURA DEI COMPARTI
CONGELATORE E FRIGORIFERO

Le tre spie LED indicano la temperatura impostata nel comparto
frigorifero. E possibile impostare una temperatura differente usando il
tasto [

Le regolazioni possibili sono le seguenti:

LED illuminati Temperatura impostata

Alta (meno fredda)
Medio-alta

Media
Medio-bassa

Bassa (pili fredda)

Impostazione consigliata:
«  Compatrto frigorifero: MEDIA

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d’uso online.

* Disponibile solo su alcuni modelli

LED

On/Stand-by

Tasto temperatura dei comparti
congelatore e frigorifero

wN =

VENTOLA*

E possibile attivare/disattivare la ventola premendo il
tasto posto sulla base (come in figura). Se la temperatura
ambiente supera i 27°C, o se sono presenti gocce d'acqua
sui ripiani in vetro, e essenziale che la ventola sia attiva
per assicurare la corretta conservazione degli alimenti.

La disattivazione della ventola consente di ottimizzare il
consumo di energia.

CONGELAMENTO DI ALIMENTI FRESCHI

Disporre gli alimenti freschi da congelare nella ZONA CONGELAMENTO
del comparto congelatore, evitando il contatto diretto con gli alimenti
gia congelati. Per ottimizzare la velocita di congelamento, & possibile
rimuovere il cassetto inferiore e collocare gli alimenti direttamente sul
fondo del comparto.

FUNZIONE FAST COOL (RAFFREDDAMENTO RAPIDO)

Per raffreddare velocemente il comparto =
frigorifero, o sei ore prima di inserire nel l-]
comparto congelatore grandi quantita di

alimenti da congelare, attivare la funzione TR
“Raffreddamento Rapido” premendo

ripetutamente il tasto &4 fino a quando le tre icone lampeggiano in
verde e poi rimangono accese.

La funzione si disattiva automaticamente dopo 30 ore e la temperatura
torna sull'impostazione precedente all’attivazione della funzione.

Per disattivare manualmente la funzione, premere il pulsante.

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.
Per ottimizzare la velocita di congelamento, & possibile rimuovere il

cassetto inferiore e collocare gli alimenti direttamente sul fondo del
comparto.
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Sistema di illuminazione (in base al modello)

i ~\ | Questo prodotto contiene una sorgente
L) @ J i luminosa con classe di efficienza energetica G

Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa con classe di efficienza energetica G

COMPARTO CONGELATORE

Congelamento di alimenti freschi

1.  Perprolungare la durata di conservazione degli alimenti durante lo
sbrinamento, é consigliabile impostare una temperatura piti fredda o
attivare la funzione di Congelamento rapido/Raffreddamento rapido*
almeno quattro ore prima di estrarre gli alimenti dal compatrto.

2. Persbrinare, staccare 'apparecchio dalla rete elettrica e rimuovere
i cassetti. Lasciare aperta la porta per permettere lo scioglimento
della brina. Per evitare fuoriuscite di acqua durante lo sbrinamento, si
consiglia di posizionare un panno assorbente sul fondo del comparto
congelatore e di strizzarlo regolarmente.

3. Pulire l'interno del comparto congelatore con il raschietto per il
ghiaccio e asciugarlo con cura.

INFORMAZIONI GENERALI

Questo prodotto contiene 4 sorgenti luminose
- laterali con classe di efficienza energetica F

 laterali con classe di efficienza energetica F
i euna sorgente luminosa superiore di classe
i energetica G

. Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

4. Riattivare I'apparecchio e riposizionare gli alimenti all’interno. Per
rimuovere la brina presente sull’accessorio STOP FROST*, seguire la
procedura di PULIZIA illustrata di seguito.

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore. Non utilizzare in nessun caso oggetti appuntiti o taglienti per
rimuove il ghiaccio.

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in un determinato
arco di tempo é riportata sulla targhetta matricola.

Il carico massimo dipende da cestelli, antine, cassetti, ripiani, ecc. Verificare

che questi componenti possano chiudersi facilmente dopo avere caricato
l'apparecchio

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale. Il sistema di illuminazione
del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che offrono un’illuminazione
migliore rispetto alle lampadine tradizionali con un consumo di energia
molto ridotto.

SISTEMA STOP FROST*

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

Il sistema STOP FROST facilita la procedura di sbrinamento per il
comparto congelatore.

L'accessorio STOP FROST & concepito per raccogliere parte della brina
che si forma nel comparto congelatore ed é facile da togliere e pulire,
riducendo cosi il tempo necessario per lo sbrinamento del comparto
congelatore.

PROCEDURA DI PULIZIA DELL'ACCESSORIO STOP FROST

1. Aprire la porta del comparto congelatore ed estrarre il cassetto
superiore.

I

\

2. Sganciare e rimuovere l'accessorio STOP FROST, facendo
attenzione a non farlo cadere sul ripiano in vetro sottostante.

Nota: se l'accessorio & bloccato o difficile da rimuovere, non insistere nel
tentativo di rimuoverlo, ma procedere allo sbrinamento completo del
comparto congelatore.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Per rimuovere la brina presente sull'accessorio STOP FROST seguire la
procedura di pulizia indicata di seguito.

3. Chiudere la porta del comparto congelatore.
4. Rimuovere la brina presente sull'accessorio sciacquandolo sotto
I'acqua corrente (non calda).
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5. Farsgocciolare I'accessorio e asciugare con un panno morbido le
parti in plastica.

7. Reinserire il cassetto superiore e chiudere la porta del comparto

6. Rei ire l . iando | " teri I congelatore.
. Reinserire 'accessorio, appoggiando la parte posteriore sulle , - o .
sporgenze evidenziate in figura, quindi riagganciare la maniglia E’' possibile pulire il solo accessorio STOP FROST anche senza procedere

dell'accessorio ai fermi sovrastanti. allo sbrlpgmento completo del comparto congelatore. o
Una pulizia regolare del solo accessorio STOP FROST contribuisce
a ridurre la necessita di sbrinare completamente il comparto
congelatore.

Nota: Le dichiarazioni dei prodotti, incluso volumi e energia, sono calcolati
senza l'accessorio STOP FROST.

COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

Legenda
ZONA TEMPERATA
- - [ ] Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve
L] ]
ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt
** ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
N — % CASSETTO FRUTTA E VERDURA
—> ——
—— —— %
— B e 1 [ eSO O PRSP R OO OPRRRPRROON
——> ———

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia

cotti
** Per i modelli con comparto “0° ZONE', la “zona piu fredda” e quella
evidenziata nella legenda
***Solo modelli CB310 e CB380 (vedere la targhetta matricola situata sul
lato del cassetto frutta e verdura)

* Disponibile solo su alcuni modelli
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Cosa fare se... Possibili cause Soluzioni

Il pannello comandi & i Puo essere presente un problema di ¢ Controllare che:

spento, I'apparecchionon : alimentazione dell’apparecchio. : « nonvisia un’interruzione di corrente;

funziona. : i« laspinasia ben inserita nella presa di corrente e l'interruttore

bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi

nella posizione corretta (ovvero consenta l'alimentazione
dell'apparecchio);

le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;
il cavo di allmenta2|one non sia dannegglato

L'apparecchio potrebbe essere nella Accendere | apparecchlo premendo brevemente |I tasto ”Temp
modalita On/stand by ¢ (vedi funzione On/Standby).
La luce interna non ; Puo essere necessario sostituire Ia Scollegare I apparecchlo dalla rete elettrlca e r|volger5| aI Servizio
funziona. ¢ lampadina. Malfunzionamento di un . Assistenza per richiedere i ricambi necessari.

¢ componente tecnico.

La luce interna lampeggia. : Allarme porta attivo. ¢ Per rimuoverlo chiudere la porta del frigorifero.
i Viene attivato quando la portarimane i Allariapertura della porta verificare il funzionamento della luce.
i aperta per un periodo prolungato di :
tempo

La temperatura all'interno | Le cause possono essere dlverse (vedere Controllare che:
dei comparti non é . “Soluzioni”). P le porte si chiudano correttamente;
sufficientemente fredda. ‘ i« l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
i i« latemperaturaimpostata sia adeguata;
i« lacircolazione dell'aria di ventilazione alla base dell'apparecchio
: non sia ostrwta (vedere la sezione relatlva all’ |nstaIIa2|one)

E presente acqua sul fondo | Lo scarico dell'acqua di sbrinamento & Pullre lo scarico dell'acqua di sbrinamento (vedere la sezione “Pulizia e
del comparto frigorifero. bloccato manuten2|one ).

Presenza eccessiva di brina | La porta deI comparto congelatore non : « Verificare che non vi sia nulla che |mped|sca Ia corretta chiusura
nel comparto congelatore | si chiude correttamente. ) della porta.

; i« Sbrinareil comparto congelatore
e Verlﬁcare che I apparecchlo sia stato |nstaIIato correttamente

Il lato anteriore ¢ Non si tratta di un difetto. Impedisce la | Non & necessaria aIcuna soluzione.
dell'apparecchio, in : formazione della condensa. :
corrispondenza della ‘

guarnizione della porta, &

molto caldo
Una o piu spie verdl AIIarme malfun2|onamento ‘ Contattare I'assistenza tecnica.
lampeggiano in modo . Lallarme indica un malfunzionamento d|

continuo e non é possibile i un componente tecnico.
modificare la temperatura
|mpostata

La temperatura aII interno |« Latemperaturaimpostata @ troppo | «  Provare aimpostare una temperatura meno fredda

del comparto frigoriferoé fredda. .+ Sesono stati inseriti alimenti freschi nel comparto congelatore,
troppo fredda. ©«  Epossibile che sia stata introdotta attendere che si congelino completamente.
: una grande quantita di alimenti i+ Spegnere la ventola (se presente) seguendo la procedura descritta
freschi nel comparto congelatore. al paragrafo “VENTOLA".

* Disponibile solo su alcuni modelli

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre

r— === informazioni sul prodotto possono essere reperite:
H H - Visitando il nostro sito web docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
= «  Usareil QR-Code
F.; - Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
[ ] Le informazioni sul modello possono essere recuperate utilizzando il codice QR indicato sull’etichetta energetica.
Letichetta include anche I'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale della

banca dati https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia rdpida
GRACIAS POR COMPRAR UN
PRODUCTO HOTPOINT - ARISTON

Para recibir una asistencia mas completa, registre su

.ﬁ producto en www.hotpoint.eu/register

' ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automaticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).
Si suena una sefal acustica, significa que se ha activado la alarma de
temperatura: pulse el botédn para apagar las alarmas acusticas.

( ) ON/STAND-BY(ENCENDIDO/EN ESPERA)

Pulse el botén durante 3 segundos para desconectar el aparato.
En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Vuelva a pulsar el botdn brevemente para volver a activar el
aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO
FRIGORIFICO Y CONGELADOR

Los tres indicadores LED indican la temperatura seleccionada del
compartimento frigorifico. Es posible establecer una temperatura
distinta del aparato con el boton .

Estan disponibles los siguientes ajustes:

LEDes encendidos Seleccionar la temperatura

Alta (menos fria)
Media-alta
Media
Media-baja

Baja (mas fria)

Configuracién recomendada:
«  Compartimento del frigorifico: MEDIA

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracién y el tiempo de
conservacién recomendado que encontrard en el manual de usuario on-
line.

* Disponible solo en determinados modelos

1. LuzLED

2. Encendido/En espera

3. Botdn de temperatura del
compartimento del frigorifico y del
congelador

VENTILADOR*

El ventilador puede encenderse/apagarse mediante

el botén de la base (como se indica en la figura). Si la
temperatura ambiente supera los 27 °C o si aparecen
gotas de agua en los estantes de cristal, es muy
importante que el ventilador esté encendido para
garantizar la buena conservacién de los alimentos.
Desactivar el ventilador permite optimizar el consumo de
energia.

L&m
on-off

CONGELACION DE ALIMENTOS FRESCOS

Coloque los alimentos frescos que desee congelar en la ZONA DE
CONGELACION del compartimento del congelador evitando que
entren en contacto directo con alimentos ya congelados. Para
optimizar la velocidad de congelacién, se puede extraer el cajon
inferior y colocar los alimentos directamente en la parte inferior del
compartimento.

FUNCION FAST COOL (ENFRIAMIENTO RAPIDO)

Para enfriar rapidamente el compartimento e
del frigorifico, o seis horas antes de poner l-]
una gran cantidad de comida a congelar en

el compartimento del congelador, active la e o e o %
funcién Enfriamiento Répido pulsando varias

veces el boton & hasta que los 3 iconos parpadeen en verde y se
mantengan encendidos a continuacion.

La funcidn se desactiva automaticamente al cabo de 30 horas y la
temperatura regresa al ajuste anterior a cuando se activé la funcion.
Para apagar el ventilador manualmente, pulse el botén.

Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados.

Para optimizar la velocidad de congelacién, se puede extraer el cajén
inferior y colocar los alimentos directamente en la parte inferior del
compartimento.
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Sistema de iluminacion (en funcién del modelo)

< Este producto incluye una fuente de luz con
79 @)j . una clase de eficiencia energética G

——

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Congelacion de alimentos frescos

1. Esrecomendable ajustar una temperatura mds baja o activar la
funcién de Congelacién rdpida/Frio rapido* al menos cuatro horas
antes de retirar los alimentos del compartimento del congelador
para extender la conservacion de los alimentos durante la fase de
descongelacion.

2. Paradescongelarlo, desenchufe el aparato y retire los cajones. Deje la
puerta abierta para que se derrita la escarcha. Para evitar que pueda
salir agua durante la descongelacién, se aconseja colocar un paro
absorbente en la parte inferior del compartimento del congeladory
escurrirlo regularmente.

3. Limpie el interior del compartimento del congelador con el rascador
de hielo y séquelo con cuidado.

INFORMACION GENERAL

Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales
. con una clase de eficiencia energética F

: con una clase de eficiencia energética Fy
i una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

| Este producto incluye una fuente de luz con
. una clase de eficiencia energética G

4. Vuelva a conectar el aparato y a colocar los alimentos en el interior.
Para eliminar la escarcha del accesorio STOP FROST*, siga el
procedimiento de limpieza indicado a continuacion.

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador. No utilice, bajo ninguna circunstancia,
objetos afilados o puntiagudos para retirar el hielo.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en un periodo
especifico de tiempo se indica en la placa de caracteristicas.

Los limites de carga vienen determinados por cestas, tapaderas, cajones,
estantes, etc. AsegUrese de que estos componentes puedan cerrarse
fdcilmente después de la carga

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que
se especifique lo contrario en esta guia rdpida. El sistema de iluminacién
del interior del compartimento frigorifico utiliza luces led que ofrecen
una mejor iluminacion en comparacion con las bombillas tradicionales,
ademds de un consumo energético muy bajo.

SISTEMA LIBRE DE ESCARCHA*

Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
desecharse para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

El SISTEMA LIBRE DE ESCARCHA facilita el procedimiento de
descongelacion para el compartimento del congelador.

El accesorio para escarcha esta diseflado para recoger parte de la
escarcha que se forma en el compartimento del congelador y es facil
de extraery limpiar. Esto permite reducir el tiempo necesario para
descongelar el interior del compartimento del congelador.

PROCEDIMIENTO PARA LIMPIAR EL ACCESORIO PARA ESCARCHA

1. Abrala puerta del compartimento del congelador y extraiga el
cajon superior.

I

\

2. Afloje el accesorio LIBRE DE ESCARCHA y extraigalo teniendo
cuidado de que no se caiga en el estante de cristal que se
encuentra debajo.

Nota: si el accesorio se atasca o no puede extraerse facilmente no intente
extraerlo; descongele completamente el compartimento del congelador.

* Disponible solo en determinados modelos

Para quitar la escarcha del accesorio para escarcha, siga el
procedimiento de limpieza que se muestra a continuacién.

3. Cierre la puerta del compartimento del congelador.
4. Elimine la escarcha del accesorio bajo el chorro de agua corriente
(no caliente).
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5. Deje que el accesorio se seque al aire y seque las piezas de plastico
con un pano suave.

7. Vuelva aintroducir el cajon superior y cierre la puerta del

. . . compartimento congelador.
6. Vuelva aintroducir el accesorio colocando la parte trasera en las . o .
proyecciones que se muestran en la figura, y apriete el asa del Es posible limpiar solo el ACCESORIO PARA ESCARCHA sin tener que

accesorio en los cierres superiores. descongelar completamente el compartimento congelador.
P Limpiar el ACCESORIO PARA ESCARCHA regularmente ayuda a reducir
la necesidad de descongelar por completo el compartimento del
congelador.

Nota: las especificaciones del producto, incluyendo volumen y energia, se
calculan sin el ACCESORIO PARA ESCARCHA.

COMO ALMACENAR ALIMENTOS Y BEBIDAS

Leyenda
ZONA DE TEMPERATURA
: : : : Recomendada para la conservacién de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
LJ LJ mermelada
ZONA FRIA
Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures
*x ZONA MAS FRIA
— Recomendada para la conservacién de fiambre, postres,
-— ;, MS - ————— carney pescado
—— e—) V// CAJON PARA FRUTAS Y VERDURAS
—— —— %
s e - CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio méx.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados
** Para los modelos con COMPARTIMENTO «0 ° ZONE» la «<zona mas fria» es
la que esta resaltada en la leyenda
*** Solo para los modelos CB310 y CB380 (consulte la placa de
caracteristicas situada en el lateral del cajon de fruta y verdura)

* Disponible solo en determinados modelos
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si... Posibles razones Soluciones

El panel de control esta i Es posible que se haya producido un ¢ Compruebe que:

desconectado, el aparato no : problema de alimentacion eléctrica. : » no haya unfallo de corriente;

funciona. i« elenchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor

bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
: decir, permita que el aparato reciba alimentacién);
i« losdispositivos de proteccién del sistema eléctrico doméstico
{ funcionen correctamente;
L. eI cable de ahmentaaon no esté danado

El aparato debe estar en modo Conecte el aparato pulsando brevemente el boton «Temp.» (consulte
Encendido/En espera. i lafuncién Encendido/En espera).
La luz interior no funciona. i Podria ser necesario sustituir la S| necesita sustltuwla desconecte el aparato del suministro eléctricoy

. bombilla. Mal funcionamiento de un . péngase en contacto con el Servicio de asistencia técnica.
: componente tecnlco :

La luz interior parpadea. i Alarma de la puerta activa. ‘ Para parar la alarma cierre la puerta deI frlgonﬁco
© Seactiva sila puerta del compartimento : Al volver a abrir la puerta, compruebe que la luz funcione.
¢ frigorifico permanece abierta durante
fun perlodo de tlempo prolongado

La temperatura en interior Esto puede deberse a diferentes razones Compruebe que:

de los compartimentos no | (consulte «Soluciones»). . las puertas se cierren correctamente;

es suficientemente baja. - el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor;

i« latemperatura ajustada sea adecuada;

i« lacirculacion de aire a través de las salidas en la parte inferior del
aparato no esten obstrwdas (consulte el apartado de instalacion)

Hay agua en la parte i El desaglie para eI agua de ‘ L|mp|e el desagtie para el agua de descongelacion (consulte el

inferior del compartimento | descongelacion esta bloqueado. . apartado «Limpieza y mantenimiento»).

frlgorlﬁco : :

Cantidad excesiva de hlelo La puerta del compartimento del . Compruebe que no haya nada que |mp|da que Ia puerta pueda
en el compartimento del congelador no cierra correctamente. cerrarse correctamente.

congelador : « Descongele el compartimento del congelador.

e Asegurese de que el aparato se haya |nstalado correctamente

El borde delantero del No se trata de un defecto. Evita que No es necesario realizar ninguna accién.

aparato, en la junta del pueda formarse condensacion.
resbaldn de la puerta, esta
callente
Uno o varios 5|mbolos i Alarma de mal funcionamiento. ¢ Péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica.
verdes parpadean ¢ Laalarmaindica una anomalia en un
continuamente y no es i componente técnico.
posible cambiar el ajuste de :
temperatura !
La temperatura en eI .« Latemperatura ajustada es . Intente ajustar una temperatura menos fria.
compartimento frigorifico demasiado fria. i« Sise hanintroducido alimentos frescos en el compartimento
es demasiado fria. i« Sehaintroducido una gran { del congelador, espere hasta que se hayan congelado

‘ cantidad de alimentos frescosen el completamente.

compartimento del congelador. © «  Apague el ventilador (si lo hay), siguiendo el procedimiento que

se descrlbe en eI parrafo «VENTILADOR»

* Disponible solo en determinados modelos

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto,
-y Mediante alguna de las siguientes formas:

P
[ ] [ ] «  Visitando nuestra pagina web docs.hotpoint.eu y parts-selfservice.whirlpool.com
+  Usando el QR-Code
F.: - . También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio postventa (consulte el nimero de teléfono
en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, deberd indicar los
= codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
n Puede acceder a la informacién del modelo mediante el cédigo QR que aparece en la etiqueta energética.

La etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la
siguiente base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia Radpido
OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM
PRODUTO HOTPOINT - ARISTON

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,

g registe o seu produto em www.hotpoint.eu/register

- PT

A Leia as instrugoes de seguranca com atencao antes de usar

o aparelho.

DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apds a instalagdo para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e
anti-odores na ventoinha seguindo as ilustracbes na embalagem
do filtro (se fornecido). Quando o alarme soa, significa que o alarme
da temperatura foi ativado: prima o botao para desligar os alarmes
SoNoros.

( I ) ON/STAND-BY
Prima o botdo durante 3 segundos para desligar o

aparelho. Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do
compartimento do frigorifico ndo funciona. Pressione de novo o botao
para tornar a ligar o aparelho.

Nota: esta acdo ndo desliga o aparelho da fonte de alimentacéo.

TEMPERATURA DOS COMPARTIMENTOS
DO CONGELADOR E DO FRIGORIFICO

Os trés indicadores LED indicam a temperatura programada para o
compartimento do frigorifico. E possivel programar uma temperatura
diferente do aparelho com o botéo f&.

Sao possiveis 0s seguintes ajustes:

LEDs acesos Definir temperatura

Alto (menos frio)
Médio-alto
Médio
Médio-baixo

Baixo (mais frio)

Defini¢do recomendada: ]
- Compartimento do frigorifico: MEDIO

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
definic6es recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Luz LED

Ligado/Em Repouso

Botdo da temperatura dos
compartimentos do congelador e do
frigorifico

wN =

VENTOINHA*

Pode ligar ou desligar a ventoinha, premindo o botédo
existente na base (conforme apresentado na figura).
Se a temperatura ambiente exceder os 27 °C, ou se
aparecerem gotas de dgua nas prateleiras de vidro, é
essencial que a ventoinha seja ligada para assegurar
a preservacdo adequada dos alimentos. Desativar a
ventoinha permite otimizar o consumo de energia.

CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS

Coloque os alimentos a serem congelados na ZONA DE CONGELACAO
do compartimento do congelador, evitando o contacto direto com os
alimentos ja congelados. Para otimizar a velocidade de congelacéo, a
gaveta inferior pode ser retirada e os alimentos colocados diretamente
no fundo do compartimento.

FUNCAO FAST COOL (ARREFECIMENTO RAPIDO)

Para arrefecer rapidamente o compartimento —_—
do frigorifico, ou seis horas antes de colocar l-]
uma grande quantidade de alimentos a

congelar no compartimento do congelador, é}é c e - %
ligue a funcdo "Fast Cooling" premindo

repetidamente o botdo g até que os 3 simbolos pisquem a verde e
depois permanecam de forma continua.

A funcéo desliga-se automaticamente apés 30 horas e a temperatura
volta ao valor que estava programado antes da funcao ser ligada.
Para desligar manualmente a funcéo, prima o botéo.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos ja
congelados.

Para otimizar a velocidade de congelacéo, a gaveta inferior pode
ser retirada e os alimentos colocados diretamente no fundo do
compartimento.
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Sistema da luz (segundo o modelo)

i classe de eficiéncia energética G

D

)} Este produto contém uma fonte de luz da
|

——

Este produto contém uma fonte de luz da
i classe de eficiéncia energética G

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Congelar alimentos frescos

1. Recomenda-se que regule a temperatura para um nivel mais frio
ou ligue o modo de Congelac¢éo Rdpida/Arrefecimento Rdpido*,
pelo menos, quatro horas antes de remover os alimentos do
compartimento do congelador, de forma a prolongar a conservagéo
dos alimentos durante a fase de descongelagdo.

2. Paradescongelar, desligue o aparelho da tomada e retire as gavetas.
Deixe a porta aberta para que o gelo derreta. Para evitar que saia
dgua durante a descongelagéo, recomenda-se que coloque um
pano absorvente no fundo do compartimento do congelador e que
esprema esse pano regularmente.

3. Limpe o interior do compartimento do congelador com o raspador de
gelo e seque-o cuidadosamente.

INFORMACAO GERAL

Este produto contém 4 fontes de luz laterais da
. classe de eficiéncia energética F

© da classe de eficiéncia energética F e uma
: fonte de luz superior da classe de eficiéncia
| energética G

| Este produto contém uma fonte de luz superior
. da classe de eficiéncia energética G

4. \Voltealigar o aparelho e coloque os alimentos de novo no seu interior.
Para retirar o gelo do acessério STOP FROST?, siga os procedimentos
de LIMPEZA abaixo.

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador. Néo utilize, em caso algum, objetos afiados ou
pontiagudos para remover o gelo.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada num periodo
de tempo especifico, encontra-se indicada na placa de carateristicas.

Os limites de carga séo determinados pelos cestos, abas, gavetas,
prateleiras, etc. Certifique-se de que os componentes podem fechar-se com
facilidade apds carregar o congelador

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicdo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rdpido. O sistema de iluminagédo
no interior do compartimento do frigorifico dispéde de Idmpadas LED, que
fornecem uma melhor iluminagéo e consomem menos energia do que as
lampadas tradicionais.

SISTEMA STOP FROST*

As portas e as tampas do frigorifico devem ser removidas antes da sua
eliminagdo, de forma a evitar que as criang¢as ou os animais figuem presos
no seu interior.

O sistema STOP FROST facilita o processo de descongelagao do
compartimento do congelador.

O acessorio "STOP FROST" foi concebido para recolher algum do gelo
que se forma no compartimento do congelador e pode ser facilmente
retirado e limpo, reduzindo assim o tempo necessario para descongelar
o interior do compartimento do congelador.

COMO LIMPAR O ACESSORIO STOP FROST

1. Abraa porta do compartimento do congelador e retire a gaveta
superior.

I

\

2. Desaperte o acessorio STOP FROST e remova-o, certificando-se de
que nédo o deixa cair sobre a prateleira de vidro existente por baixo
do mesmo.

Nota: se 0 acessorio estiver preso ou for dificil de retirar, ndo insista para
o retirar. Continue com os procedimentos para o descongelamento
completo do compartimento do congelador.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Para remover o gelo do acessério "STOP FROST", siga os procedimentos
de limpeza indicados abaixo.

3. Feche a porta do compartimento do congelador.
4. Retire o gelo do acessorio passado-o sob dgua corrente (ndo
quente).
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5. Deixe 0 acessorio escorrer e seque as partes plasticas com um
pano macio.

6. Torne a colocar o acessorio colocando a parte de trds nos encaixes
representados na figura e, em seguida, volte a prender a pega do
acessorio nas pecas acima.

COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS

7. Torne a colocar a gaveta superior e feche a porta do
compartimento do congelador.

E possivel limpar o acessério STOP FROST sozinho, sem descongelar
por completo o compartimento do congelador.

Limpar o acessorio STOP FROST regularmente, ajuda a reduzir a
necessidade de descongelar por completo o compartimento do
congelador.

Nota: as especificagdes do produto, incluindo volume e energia, sao
calculadas sem o acessorio STOP FROST.

Legenda

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

ZONA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne

[ 20Soc | [ 21800 I
] J
*%
> —————
e —) ——————
e —) - e
———— —————
[ —1 e ——1
[ —) e ——1
> —————
[ —) e ——1
[ —) I ——1

**Nos modelos com COMPARTIMENTO "0° ZONE" a "area mais fria" é a que
se encontra destacada na legenda

*** Apenas para os modelos CB310 e CB380 (consulte a placa de
caracteristicas do aparelho localizada na parte lateral da gaveta para frutas
e vegetais)

* Disponivel apenas em determinados modelos

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELACAO
(Max. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de... Razodes possiveis Solugoes

O painel de controlo estd | Pode existir um problema na fontede | verifique se:

desligado, o aparelhondo : alimentacdo do aparelho. .« ndoocorreu uma falha de energia;

funciona. : i« afichaesta inserida corretamente na tomada e o interruptor da

tomada (se existir) esta na posicdo correta (ou seja permite que o
: aparelho receba energia);
¢« osdispositivos de protecao do sistema elétrico doméstico sao
: eficientes;
o cabo de allmentagao nao esta danlﬁcado
: Desllgue o aparelho por alguns instantes premlndo o botao “Temp.”
¢ (consulte a funcédo On/Stand-by).

O aparelho pode estar no modo "On/
Stand- by"

A luzinterior ndo funciona. Podera ser necessario substltuw a ; Desllgue o) aparelho da fonte de allmentagao e contacte o Servico de
. lampada. Avaria de um componente : Assisténcia Técnica se a lampada precisar de ser substituida.
: tecnlco :

A luz interior pisca. ‘ AIarme da porta ativo. : Para pararo aIarme feche a portado frlgorlﬁco
i Eativado quando a porta do frigorifico i Ao reabrir a porta, verifique se a luz funciona.
¢ permanece aberta durante um longo
perlodo de tempo

A temperatura no interior | Isto pode dever-se a varias causas

verifique se:
dos compartimentos ndo é | (consulte "Solugdes"). i« asportas fecham perfeitamente;
suficientemente baixa. ‘ i« oaparelho ndo esta instalado perto de uma fonte de calor;
‘ i« atemperatura programada é a adequada;

‘ a circulagao de ar através das grelhas de ventilagdo na parte
inferior do aparelho néo esté obstruida (consulte a sec¢do de
mstalagao)

Existe agua no fundo ¢ Odreno da dgua de descongelagdo estd i Limpe o dreno da agua de descongelagao (consulte a seccao
do compartimento do ¢ bloqueado. 'Manutencdo e limpeza").
frlgorlﬁco {
Quantldade excessiva de ¢ A porta do compartimento do : Verlﬁque se ndo existe nada que impeca a porta de fechar
gelo no compartimento do | congelador ndo fecha devidamente. ) devidamente.
congelador : : Descongele o compartimento do congelador.
Certlﬁque se de que o aparelho esta mstalado corretamente
A parte frontal do aparelho, | Isto ndo é um defeito. Isto evita a : Nao é necessaria reallzar nenhuma acgdo.
na parte do vedante da . formagéo de condensacéo. ‘

porta esta quente

Um ou mais 5|mbolos i Alarme de anomalia.

; Servu;o de Assisténcia Técnica.
verdes estdo a piscar i Oalarme indica uma falha num :
continuamente e nao é i componente técnico.
possivel alterarovalorda
temperatura
A temperatura do ‘'« Atemperatura programada é : Tente programar uma temperatura menos fria.
compartimento do : demasiado fria. i« Seforam colocados alimentos frescos no compartimento do
frigorifico estd demasiado | «  Pode ter sido colocada uma grande congelador, espere até que tenham congelado totalmente.
fria. quantidade de alimentos frescosno i «  Desligue a ventoinha (caso exista) de acordo com o procedimento

descrlto no paragrafo "VENTOINHA"

compartimento do congelador. :

* Disponivel apenas em determinados modelos

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pegas sobresselentes e informagées
— _ adicionais sobre o produto poderao ser consultadas em:
[ ] !E «  Visitando nosso site docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
«  Utilizando o Cédigo QR

F.: — . Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pés-Venda, indique os cédigos fornecidos na placa de identificacdo

= do seu produto.

u A informacéo relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o c6digo QR indicado na etiqueta energética.

A etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de
dados https://eprel.ec.europa.eu.
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Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME NMOY ATOPAZATE ENA
MPOION HOTPOINT-ARISTON

la va Aafete mAfjpn TEXVIKNA UTTOOTAPIEN,
=) mopaKAAOUUE VA KATAXWPICETE TN CUOKEUN 0AG OTNV
10tooeAiba www.hotpoint.eu/register

. EL

A AlaBaoTe TI 08Nyieg yia TNV AG@PAANELA MPOGEKTIKA TIPIV

XPNOHOTIOINOETE T GUOKEVN.

NMEPIFPA®H NMPOIONTOX

NMPQTH XPHZH

MeTd TNV eyKaTAoTAON, APHOTE TN CUOKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
TouAaytoTov yia Vo wpeg TPLv Tn cuvdéoete oTnv Tpila. ZuvoéoTe Tn
ouokeun otnv mpila, n Aettovpyia {ekivd autépata. Ot Oeppokpaaieg
yta Tnv 1davikn Slatripnon Twv Tpo@ipwv éxouv o pubuioTei anod To
gpyooTdoto.

A@OU eVEPYOTIOINOETE TN CUCKEUN, TIPETTIEL VA TIEPIPEVETE 4 - 6 WPEG
HéxpL N BeppoKPAsia va YTACEL 0T CWOTH TIUH amoBrkeuong
TPOPIUWV Yl HIa KAVOVIKA YEUATN oUoKeUn. TomoBeTROTE TO
avTIRAKTNPISI0KO PIATPO KATA TWV OCHUWV OTOV AVEUIOTAPA OTTWG
UTTOSEIKVUETAL OTN OUOKELATia Tou QikTpou (edv StatiBetan). Edv
NXNOEL TO OKOUOTIKO Orja, AUTO ONUaAivel OTL el evepyorolnOei o
OLVAYEPUOC BepOoKPATIAg: TATHOTE TO KOUUTT Yia va S1aKOTTOUV Ol
nxnTiKoi cuvayeppoi.

MINAKAX EAETXOY
2, 1. QwcLED
H 2. Evepyomoinon/Avauovi
3. KoupuniBeppokpaaiag Barapou
KataPukTn Kal Yuyeiou
1...4

ENEPFONOIHZIH/ANAMONH

MatoTe TO KOUWTT Yia 3 SEUTEPONETTA YIA VO EVEPYOTTOIOETE
TN CUOKEUN. TN AEITOUpYia avapovhg To gwe oTo BANapo Tou YPuyeiou
Sev avdBel. Ma Tnv anmokatdotaon TNG A&IToupyiag TG CUCKEUNG,
méoTe MAAL TO 510 Koupumi.

Y nueiwon: Autd Gev amoouLVOEEL TN CUCKEUNR Ao TNV TTAPOXT PEVUUATOG,

OEPMOKPAZIA OANAMOY
KATAYYKTH KAI WYTEIOY

Ot tpeig Auyvieg LED unodeikviouv tn pubuiopévn Beppokpaaia yia
10 Yuyeio. Mmopeite va puBpuicete SlapopeTikn¢ Beppokpaaia Tng
OUOKEUNG HE TO KOUTT] [l .

Mmopeite va TpaypatonolnoeTe TI¢ akOAouBeg pubpioelc:

Avappéva LED PuBpiote Tn Ogppokpacia

YYnAj (\iyotepo puypn)
Meoaia-YPnAr

Meoaia

Meoaia-Xapnin

XapnAn (meptoodtepo Yuypny)

JuvioTwuevn pubuion:
«  Aauépioua Yuyeiov: MEZAIA

[a va amo@UyeTe Tn omatdAn TpoQiuwy, avatpéETe OTNV MPOTEIVOUEVN
pUBUION Kal Toug Xpdvoug amoBrKeuonG mou UNTAPXOUY OTO NAEKTPOVIKO
eyxelpidio xprio.

* NlatiBetal pévo og 0pIopéva HOVTENT

ANEMIZTHPAX*

Mmopeite va evePYOTIOIN OETE/ATTEVEPYOTIOINOETE TOV
QVEUIOTAPA TTATWVTAG TO KOUUTTi TN Bdon (0mwg <
@aivetal oTnV £1kova). Av n Bepuokpacia mepiBdilovtocg |
unepPaivel Toug 27 °C 1 av EUPAVIOTOUV OTAYOVEG VEPOU
0T YUAAIVA pA@la, Eival avayKaio va eVEPYOTTOINOETE
TOV QVEUIOTAPA Yia va SIao@aNOETE TN OWOoTN
ouvVTHPNON TWV TPOYipwV. H amevepyomoinon tou
aveuloTApa BeAtioTomolel TNV KaTavaAwaon evépyElac.

KATAYY=H OPEZKQN TPOOIMQN

TomoBeTrOTE TA PPEOKA TPOPIA TTou BéNeTE va KatapuEeTte otn ZONH
KATAWYYZHZX oto 8AAapo Tou KataPuKTn amo@elyovtag TV Aueon
ETAPN HE TPOPIUA TIOU €Xouv NON katauxOei. [a va peylotomoloete
NV TaxVTNTA KATAPuéng, UMTOPEITE VA APAIPETETE TO KATW CUPTAPL KAl
va TOMoBeTRoETE Ta TPOPIUA amevBeiag otov muBuéva Tou Baldpovu.

NEITOYPIIA FAST COOL (TPHFOPH WYZ=H)
la va YuxBei ypriyopa o BdAapog tou Yuyeiou, ——
1 6 WPEC TIPLV TOTTOOETAOETE PeYAAN TTOCOTNTA l-]
TPOoYipwy yla katapuén oto BANapo tng
katdypuéng, evepyomolnoTe Tn Asltoupyia 9}6 < - %
“Tpriyopn wuén” mélovtag emavenuuéva

TO KouuTTi &l £w¢ 0Tou Ta 3 elkovidla va avaBoofrivouv Ue TTPAcIVo
XPWHA Kal 0T CUVEXELA VA TTAPAUEVOUV 0TABEPA avapUEVa.

H Aeitoupyia amevepyomoleital AuTOPATA HETA amo 30 WEC Kal n
BepoKPACia EMOTPEPEL OTNV TIPONYOUUEVN pUOUION OTaV €ixe
gvepyormolnBei n Aertouvpyia.

la va amevepyomolfoeTe XelpokivnTta Tn AelToupyia, TMESTE TO KOUUTTL.

> NUEiwoN: ATTOPEVYETE TNV AUEDN EMAPH TWV QPECKWY TPOPIHWY LE Ta
NoN KateYuypéva TpOQIUA.
la va peyloTomoloeTe TNV TaXUTNTA KATAYUENG, UmopEite va

APAIPECETE TO KATW CUPTAPL KAl VO TOTTOBETHOETE TA TPOPIUA
amevBeiag otov muBuéva Tou Baldpovu.
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Alakontng (pamayod (ava/\éywc Y€ TO povTédo)

0 @v

i AUTO TO TIPOIBV TIEPIEXEL UIa QWTEWVA TINYH
EVEPYEIAKTIG KAdonG G

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LI PWTELVY] TTNYN
| evepyelaknc kAdong G

OANAMOZ KATAWYYKTH

Kara«pufn PPECKWV TPOPIUWY
Juviotdtal va emAE€eTe YuxpoTepn Bepuokpaocia rj va
evepyorolrjoste TV Fast Freeze/Fast Cool* Téooepig wpeg mptv

APAIPETETE TA TPOPIUA aTTd TNV KATAYUEN, MPOKEIUEVOU va mapatabel

n latripnon Twv TPOPIUwVY Katd ™ edon Tne amoyuéng.

2. [iava Kavete amoyuén, amoouvSEDTE T CUOKEUN KAl AQAIPEOTE TA
ouptdpla. Apriote avoixth TNy mépta yia va SIEUKOAUVETE To M aiuo
Tou mdyou. la va unv Siaplyei vepd otn Sidpkeia tn¢ amnéyuéng,
0aG OUVIOTOUUE va TOTTOOETHOETE éva amoppoPnTIKG mavi oTnv KATw
TAEUPA Tou BaAduou KatayUuKTn Kal va To OTpayyI(eTe TAKTIKA.

3. KaBapiote 10 e0wTePIKS TOU Badduou katauktn ue Ty E0oTpa
7IAYOU Kal OTEYVWOTE TO TTPOOEKTIKA.

FENIKEX MTNHPOQ®OPIEX

AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL 4 TIAEUPIKEG PWTEIVEG
| TINY£G EVEPYEIQKTG KAdonG F

Auro T0 np010v TIEPIEXEL 4 TIAEUPIKEG PWTEIVE
| TINY£G evepyelaknic KAdong F kat pia pwtevn
| TInyn emdvw evepyelakric kKAaong G

Auro T0 npozov neplexa Hia Qwtewvr myn
| emdvw evepyelakrc kAdong G

4. Evepyoroiriote Tn oUOKevn Kal TormoBeTrioTe mdAl Ta Tpdiua. ia va
apaipéoete Tov idyo oto e€dptnua STOP FROST*, akolouBriote Tov
KAGAPIZMO.

MayokuPor*

leuiote ue vepd Tov Sioko mdyou katd Ta 2/3 kai TomoBeTAOTE TOV 0TO
BdaAauo kataUuKTn. Xe Kauia mepImTwon Unv XpnoIUOTOIETE KOPTEPA I}
UUTEPA QVTIKEIUEVA YIa VA APAIPECETE TOV TTAYO.

H moodtnta vwrrwy Tpo@iuwy mou ummopei va katauyOei evtog evog
OUYKEKPIUEVOU SIAOTHUATOG aVaypAPETAl OTNV ETIKETA TEXVIKWVY
XOPOKTNPIOTIKWV.

Ta épta popTtiou kabopilovtal amé kaAdbia, mteplyia, ouptdpla, pdpia
K.AT. BeBaiwOeite 6Ti autd Ta oTolXElQ UITOPOUVY Va KAEITOUV EUKOAA UETA
™ PépTWOoN

Ta ouptdpia, Ta kaAdOia kai ta pagia mpémel va dtatnpnBolv otnv
Tpéxovoa Béon Toug KTOG edv opieTal S1aPOPETIKA OTOV MapdvTa
YPenyopo obnyod. To cUoTNUA QWTIOUOU OTO EOWTEPIKO TOU YUYEIOU
Xxpnouornotel pwta TUmou LED, emtpémovtac KaAUtepo pwTioué amo 6,1t
UE ToUC ouufatikoU¢ Aaumtipeg, kKabwg kat yia moAU xaunAn katavaiwon
evépyelag.

2YZTHMA STOP FROST*

O1 TOPTEG KAl TA KATTAKIA THG OUOKEUNS YUENG IPEMEL va agaipouvTal mptv
amé TV anméppiPn OToV XWPO UYEIOVOUIKNG TAPHG, Yia va amopeuxOei n
mayidevon maidiwv rj (Wwv uéoa os autd.

To XYZTHMA STOP FROST &ieukoAuvel tn Stadikacia amopuéng Tou
BaAduou KataPukTn.

To e€aptnua STOP FROST éxel oxeSlaoTei yla va CUAEYEL H€POG TOU
mayeToL mou oxnpatietatl otov BaAapo katayuéng kai givat eUKoAo va
aalpedei kat va KabBaploTel, HEWVOVTAG £TCL TOV XPOVO TTIOU amalteital
yta Tnv anopuén tou BaAApou Tou KATaPuKTh.

AIAAIKAZIA KAGAPIZMOY TOY AZEXOYAP STOP FROST

1.  Avoi€te TNV mépTta Tou BAAGUOU KATAPUKTN KAl APAIPECTE TO
emavw oupTapL.

I

—~—

2. Zeo@ifte To aeooudp STOP FROST kal agaipéoTe To ppovTilovtag
Va UNV 00G TTECEL TAVW GTO YUAAIVO pA@L TTOU BPioKETAL amd KATW.

Y nueiwon: Eav 1o afecoudp éxel mokdpel 1 ival SUoKoAO va agalpedei,
NV OUVEXIOETE VA TIPOOTIABE(TE VA TO APAIPETETE AAAA TIPOXWPENOTE OTNV
PN amoPuén Tou KataPuktn.

* AlatiBeTal uoVo O OpIoUEVA LOVTENA

MNa va agaipéoete Tov mayo amnd to e€aptnua STOP FROST
akolouBriote Tn Sladikacia KabaplopoL Tov aAvaPEPETAL TTAPAKATW.

3. -Kheiote TRV mopTa TOoU BaAdpou KATAPUKTN.
4., Agaipéote Tov mdyo amod 1o afecoudp EEMAEVOVTAC TO UE
TPEXOUUEVO (OXL KaUTO) vePOD.
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5. A@note 1o a§eooudp va OTpAyYIoEL amod Ta VEPA KAl OTEYVWOTE TA
TAQOTIKA PPN HE HOAAKS TTAVI.

7. TomoBeTNOTE TO EMAVW CUPTAPL THOW TN B€0N TOU Kal KAEIOTE TNV

) ) ) ; ’ ] moPTA Tou Baldpou Tou KataypUuKTn.
6. BdAte 10 afecoudp otn B€on Tou TOoMOBETWVTAC TO THOW TUAKA

oTI¢ TPoe&OXEC TTOU €lkovi{ovTal TNV €IKOVA Kal 0Qi&Te Eavd Tn
Aafn Tou a€ecoudp 0Ta KOUPMWHATA TToU BpiokovTal amd mavw.

Mropeite va kaBapioete povo to afecoudp STOP FROST xwpig va
KAVETE AR PN amoPuén Tou KatapukTn.

O TakTIKOG KaBaplopog tou aéecoudp STOP FROST Ba onbriogl oto va
TEPLOPLOTEL N avaykn yila mARpn andéPuén Tou KataPoukTn.

Y nueiwon: Ot mpodlaypa@Eg Tou TPOIOVTOC, CUUTTEPINAURAVOUEVOU TOU
OYKOU Kal TNG evépyelag, umooyiCovTal Xwpic To ateooudp STOP FROST.

nQxz O0A ANMNOOGHKEYZETE TA TPOO®IMA KAI NOTA

Aelavta

ZONH OEPMOKPAZIAX

Mpoteivetal yia Tn @UAAEN TPOTIIKWY GPOUTWY,
AVAPUKTIKWY, TIOTWV, AUYWV, CAATOWY, TOUPGCLWY,
L L BoutUpou, papueradag

OAANAMOZX WYZHZ

Mpoteivetal yia Tnv amobnkKeuon TupLwy, YAAAKTOG,
KOONUEPIVWV QAYNTWY, VTENIKATEDEV, YIAOUPTIOU

** YYXPOTEPH NMEPIOXH
— Mpoteivetal yia Tnv amoBrkeuon aANAVTIKWY,
— — em&OPTIWY, PAPLWV KAl KPEATOG

— -—_B e %//% ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN
= — | ez 4

] - ZYPTAPIA KATAYYKTH

ZYPTAPH ZONHX KATAWY=HZ
(Meproxn peytotne Yo&ng)
Mpoteivetal yla va katapuéete vwma/payelpepéva

TPOQIA

*K¥

**a povtéha pe AIAMEPIZMA "0° ZONE" (Zwvn 0°), n "puxpotepn
nieploxn” eival autr mou toviletal otn Aelavta

*** Mdvo yla ta povtéha CB310 kat CB380 (avatpéte otnv mvakida
XAPAKTNPIOTIKWY TTOU BIOKETAl OTO TIAAL TOU CUPTAPIOU PPOUTWY Kal
AaXaviKwv)

* AlaTiBeTal uOVO OE OPIoUEVA LOVTENA
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAvete €av... MOavég artieg Noosig

O mivakag eAéyxou gival lowg uTTAPXEL TPORANUA NAEKTPIKAG BeBawwbeite oti:

of3notdg, n ouokeun dev ¢ Tpogodoaiag TNG CUOKEVAC. i« Bevundpyel Slakomn pevUATOG,

Aeltoupyei. { e TO QIC Eival OWOTA TOTTOBETNHEVO OTNV TIPICA KL O KEVTPIKOG

S1akOmTNG U0 aKPoSeKTWV (€AvV UTIAPXEL BpioKeTAl OTN CWOTH
: Béon (dnA. emTpEmEL TNV EvEPYOTTIOINON TNG CUCKEUNC),
i+ OlOUOKEVEC TPOOTACIAC TOU OIKIOKOU NAEKTPIKOU CUCTHATOC
: AEITOVPYOUV ATTOTENECUATIKA,
T0 KaAwdl1o Tp0(p060010|q 6£v eival KquoTpaupsvo
H ouokeun pmopei va Bpioketal og Evspvonomore TN CUOKEUN TTATWVTag oTiyplaia To kouuri “Temp.”
A\ertoupyia evepyomoinong/avapovig. i (BA. )\enoupyla On/Stand-by).

To e0WTEPIKO PWG Sev i To ewg evdéxetal va xpeladetal va AnoouvéeoTs TN OUOKEeUN amd TV n)\eKTlen Tpo<p06001a Kat
AetrToupyei. . avTikataoTtadei. Aucheitoupyia TEXVIKOU smKowwvnors HE TNV YInpeoia TexVIKAG Yoo TAPIENG EQv amatTeital
e€apTApATOC. avnKamomon

H gowtepikn Auyvia EvepyomotOnke o cuvayeppog méptag. MNa va anmevepyomoInoeTe To ouvayeppd mdptag, K}\Elore v mdpTa TOU
avapoofrivel. ¢ Evepyoroieitat 6tav n mopta tou ¢ Yuyeiou.

. Puyeiou TAPAPEVEL AVOIKTH YId TTOAUY . 'Otav avoi€ete Eava Tnv mopta eAéyETe av n Auxvia Aeitoupyei.

wpa.

H Beppokpacia oto i Otartieg Tou TPOPAAMATOG AUTOU prmopsi i BefawwBeite otu:
E0WTEPIKO TwV Baldpwy Sev i va givat S1apopeg (BA. «AUCEICY). i« olmépTEG KAEIVOUV OWOTE,
eival apkeTd XapnAn. ‘ i« Houokeun ev gival tomoBeTnuévn KovTd o€ Ty Beppotnrag;
‘ ‘ n pUBUIoHEVN Beppokpacia gival KATAAANAN,
i« nKukho@oOpia TOu agpa pEoa amd TOUG AEPAYWYOUE OTO KATW
: uépoc ¢ ouokeung Sev mapepmodiletal (BA. TNV avtiotoixn
evomm ToU syxslplélou)

¢ HamooTtpdyyion tou vepol amoyuéng Kaeaplors ™V omn anoorpayylonc Tou vepoU arrompu&r]c, (BA. Kscpa}\alo
. mapeumnodifetal. ¢ "KaBapiopdg kat cuvtpnon”).

Yndpxel vepo 0TO KATW
Uépog Tou Baidpou

q)uyelou
Ynspﬁo)\lkn mocoTNTA H moépta tou KataukTn Sev KAgivel «  EANéy&te av umdpyel kAT ToU va epmodilel Tnv mépTa va KAEioE!L
mdlyou oto BaAauo KOVOVIKA. owoTd.
KATAPUKTN Anéyuén tou Baldpou Karatpl')Krr]
BqulweslTs ol r] OUOKEUN sxsu syKaTaomesl owoTd.
To mpdoBio dkpo NG Autd Sev eival eAdttwpa. Autd Aev anarteital kapia Avon.
OUOKEUNG, 0TO AAoTIXO TNG  : €Umodilel TO OXNUATIOUO CUMTTUKVWONG.

TaTouPAg TNG MOPTA, Eival
{som

Evan nsplooorspa and ¢ Yuvayepuog éuo)\slroupviaq ¢ EmkowvwvroTe pe 1o Kévtpo E€unnpétnong Mehatwv.
Tampdoiva cuufBoia ¢ O ouvayeppog 6u0)\slroupylac :

avaBooBrvouy cuvexwe kal | LTTOSEIKVUEL BAARN O€ TEXVIKO s&apmpa

Sev eivat Suvatr n alhayn ‘
BepUOKpaolac

H 9£p|JOKpClOlC( oTo Ga)\auo .« HpuBuopévn Beppokpacia sivat AokipdoTe pia upnAéTePN Beppokpaaoia.

Yuyeiou gival TOAU xapnAn. TTOAU XOUNAR. i« AvoTto Bdlapo katapuktn TomoBeTHONKAV VWTIA TPOPIUA,
i« Mmopeiva tomoBsTBNKav MOANG TIEPIUEVETE UEXPL VA KaTaPuXOoUV TeEAEIWC.
{ ppéoka TpéPIpa oto BANapo i« ATIEVEPYOTIOIOTE TOV AVEULOTHPA (EQOTOV UTIAPXEL)
KATaYuKTN. akolouBwvtag t Sladikacia mou MEPLYPAPETAL TNV TTAPAYPAPO

“ANEMIXTHPAZL".

* NatiBetal pévo os opIopéva OVTENA

Mmnopeite va Bpeite MTOMTIKEG, TUMIKN TEKPNPiwoN, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV Kal TPOoOeTeG
_ TANPOYOPiEC MPOIOVTOG:

P
. «  EmokegpBeite Tov 1otoTOTO docs.hotpoint.eu kal parts-selfservice.whirlpool.com
- Xpnotpomolwvtag tov QR-Code
F.: - «  EvaA\akTikd, pmropeite va emKolvwvnoeTe pe tnv E§unmnpétnon medatwv (BA. tnAepwvikd apiOuo oto
BiBAapdki eyyunong). Otav eMKOIVWVEITE e To KEvTpo e€uMNpETnong MEAATWY, Ava@EPaTe TOUC KWSEIKOUG
= TTOU aAvVaYPA@OVTAL OTNV ETIKETA AVAYVWELONG TTPOIOVTOC.
n Ot mAnpo@opieg povTEAOU pmopouV va avaktnBolv xpnotpomolwvtag tov Kwdiké QR-Code avaypdgetal otnv

ETIKETA eVEPYELAC. H eTIKETA MEPINAUPBAVEL ETTIONC TO AVAYVWPLOTIKO POVTENOU TTOU UITOPE( va XpnaolpomolnBei yia
nmpooméhaon otnv mUAN NG Baong dedopévwv otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.
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